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Patrze¢ tylko przed siebie

Z Ireng Kwiatkowska rozmawia - Joanna Sokolowska-Gwizdka

- Przyjechata pani do Kanady tylko na tydzien. Podczas wystepu zgromadzita pani
ttumy wielbicieli. Jak pani sig tu czuje?

Irena Kwiatkowska

- Jak u siebie. Bytam tu dwa lata temu. Jak teraz przyjechalam od razu zagonili mnie do
roboty, do grania, do proby z pianista, zeby przygotowac ,,Sierotkg” Galczynskiego.

J.G. - Przyjechala pani z promocja ptyty wydanej w serii ,,Portrety muzyczne”. To
wyrazne przeoczenie, ze ukazata si¢ dopiero pierwsza pani plyta, przy tak duzym
dorobku. Dokonanie wyboru sposrod wykonywanych przez pania literackich tekstow
bylo na pewno duza trudno$cia. Jakie piosenki znalazly si¢ na tej ptycie?

LK. i Rafal Tuchanowski (menadzer) - Wpadlismy na pomyst, aby wyda¢ t¢ ptytg razem
z Polskim Radiem. Wyboru dokonata Gina Komasa z Polskiego Radia. Na ptycie
znalazty si¢ zaréwno znane piosenki z kabaretow, jak i artystyczne teksty literackie. W
duzej czesci sa tu piosenki z Kabaretu ,,Starszych Pandéw” pochodzace z Archiwum
Polskiego Radia. Niektore $wietne teksty nie znalazly si¢ na tej ptycie, gdyz sa w
prywatnym posiadaniu. Dotyczy to np. piosenki ,,Nogi roztanczone”, ktorej wtascicielem
jest kolega aktor, Romek Dziewonski. Mamy nadziejg, Ze znajdzie si¢ ona na nastgpne;j
ptycie, pod takim wiasnie tytutem.

J.G. — W Polskim Radio czytata pani duzo tekstow dla dzieci, ,,Kubusia Puchatka”,
,Plastusiowy Pamigtnik™ i r6zne inne bajki. Czy ten repertuar tez si¢ znajdzie na kolejnej
ptycie?



LK. 1R.T. - Tak, zamierzamy wyda¢ ptytg skierowang tylko do dzieci, na ktorej bylyby
zarOwno piosenki, jak 1 bajki. Ale jak si¢ to potoczy, zobaczymy.

J.G. — Wkiadata pani duzo pracy w wykonanie dziecigcego repertuaru. Te bajki sa
$wietnie aktorsko opracowane, z duza dbatoscia o szczegdly. Czy maly odbiorca, to
wdzigczny stuchacz?

LK. — O tak. Ja bardzo lubig gra¢ dla dzieci. Sa szalenie sugestywne. Jes$li na przyktad
w ktorym$§ momencie gdzie§ spojrzalam, to momentalnie wszystkie glowki miatam
profilowo, takie byty ciekawe, co ja tam zobaczytam. Dzieci sa rozkoszne. Czytalam tez
dla dzieci ociemniatych, w Laskach pod Warszawa. Staralam si¢ tekst poprawi¢, bo
miatam na uwadze to, ze slucha mnie dziecko niewidome. I dlatego nie unikatam
okreslenia - zobacz. Dziecko niewidome patrzy poprzez dotyk, jego wyobraznia pracuje.
Mowitam wige, zobacz jaki to jest fadny material. Dziecko podchodzito, patrzyto. Pigkne
sa spotkania z takimi dzie¢mi.

J.G. - UslyszeliSmy wczoraj, ze pani juz jako dziecko zetkneta si¢ ze scena.

LK. - Tak. Gdy bytam dzieckiem ochronki nalezatly do takich miejsc, gdzie opiekowano
si¢ dzie¢mi niezamoznych rodzicéw. Ja chodzitam do szkoty do ochronki w Warszawie.
W okresie Swiat Bozego Narodzenia wystawiane byly Jaselka. Mnie obsadzili w roli
diabetka. Bardzo to przezywatam. Pomyslatam sobie, ze dziewczynka, ktéra gra aniotka
jest blondynka, kreca jej si¢ loczki, a mnie nie, wiec dlatego w przedstawieniu jestem
diabelkiem, a nie aniotkiem. Teraz tym si¢ nie martwig, Teraz to by si¢ nazywalo - rola
charakterystyczna.

J.G. — T od tamtej pory drzemie w pani taki ,,diabetek” . Czy na studiach w Szkole
Teatralnej zetkneta si¢ pani z literatura dla dzieci?

I.LK. — Tak. Gdy bytam na studiach, dyrektorem Panstwowego Instytutu Sztuki Teatralnej
byl Aleksander Zelwerowicz, co roku organizowat konkurs aktorski. Na pierwszym roku
hastem konkursowym byta bajka dla dzieci. Wybratam sobie wtedy ludowa bajeczke o
koguciku i kurce. Na pozor wydawato by sig, ze to prosty tekst. Ja lubig wykonywac
takie pozornie tatwe utwory. A wigc bajeczka zaczynatla si¢ tak. Byt sobie raz kogucik 1
kurka, poszli razem na spacer, ale kogucikowi bardzo zachcialo si¢ pi¢. Wyciagnal n6zki
1 zemdlat. Kurka bardzo si¢ zafrasowata, poleciata do morza po wodg. I powiada -
morze, morze daj wody, - komu wody, - kogucikowi wody, bo kogucik lezy koto drogi i
schnie.- A nie dam Ci, az pdjdziesz do lipy po tyko. - Lipa, lipa daj tyko...itd. . I ta
historia si¢ ciagngla i1 ciagneta, az na koncu tekst mowito si¢ na jednym oddechu. Ta
bajka byta technicznie trudna, dlatego nie znalazta nasladowcoéw. W konkursie zdobytam
pierwsza nagrodg i pamigtam do dzi$, dostatam 20 zt. Przyniostam te pieniadze do domu,
a ze dom nie byl zamozny, to mama powiedziata do mnie - postaraj sig¢, zeby§ w
przysztym roku tez przyniosta 20 zt.



I.G.- Debiutowata pani na scenie w 1936 roku. Czy zetkngta si¢ pani z Hemarem,
Stonimskim, Lechoniem, Tuwimem?

LK. — Oczywiscie, znatam ich wszystkich, ale jako wielko$ci. Natomiast nie miatam z
nimi kontaktu, przeciez bylam wtedy zupeklnie nieznana. Na popularnos$¢ trzeba sobie
zarobi¢. Ja sobie zarobitam dopiero po wojnie w Kabarecie ,,Siedem Kotow” w
Krakowie. Tam siggnglam po teksty Galczynskiego, ktoére mi si¢ bardzo podobaly.
Kiedys przypadkiem Gatczynski bedac w Wilnie ustyszat przez radio, jak recytowatam
,Inge Barcz”. I z Wilna przystal kartkg, w ktorej napisat - dzigkuje pani za $wietna
interpretacj¢ mojej ,,Inge Barcz”. Jaki skromny, o sobie nie wspomnial, tylko napisat o
mojej interpretacji.

J.G. — Galczynski odtad pisat teksty specjalnie dla pani.

LK. — Napisat dla mnie Hermenegild¢ Kociubinska z Kabaretu ,,Zielona G¢§”. To byt
trudny tekst, rewolucyjny w formie. Ale mial duzo takiego humoru, ktory mi odpowiadat.
Agatha Christie mowita, ze kazdy cztowiek jest trochg zwariowany, ale dopdki nie mowi,
ze jest jajkiem na twardo, moze chodzi¢ na wolnosci. Gatczynski napisat tez dla mnie
»lerotke”. Byl to zgrabny wierszyk, no, ale ja akurat do takich wierszy si¢ nie
nadawatam, nie odpowiadal mi ten tekst. Powiedziatam wigc Gatczynskiemu w ten
sposob (pamigtam, ta rozmowa byla na Nowym Swiecie). — Wie pan, mnie uczyli w
szkole teatralnej, ze utwor sceniczny musi si¢ sktada¢ z introdukcji, z akeji, konfliktu i
puenty. Wtedy ja taki utwor moge gra¢. Ale wierszyka nie umiem mowic. I on genialnie
si¢ do tego zastosowal. Wtozyl w ten tekst calq intryge, rozbudowat go.

J.G. — Powiedziala pani kiedys, Zze do $piewania piosenek na scenie o$mielili pania
,»Starsi Panowie”. Jak pani wspomina ten kabaret?

LK. - Na poczatku audycje z Kabaretu ,,Starszych Panow” nie trafialy do widza, byly
zbyt trudne 1 za bardzo nowatorskie. Np. jak si¢ na scenie mowito, ze kto$§ otwiera drzwi,
to publicznos¢, si¢ dziwila. - Jakie drzwi, nie ma tam przeciez zadnych drzwi. P6zZniej sig
nauczono, ze to taki troszk¢ zwichrowany dowcip. Zespot aktorski, byt zespotem statym,
Kraftowna, Michnikowski, Gotas, Kwiatkowska, Jedrusik. Przybora pisat znakomicie,
ale my$Smy stworzyli pewien klimat tej audycji. On sam natomiast nie doceniat jakosci
swojego tekstu. My za to szanowaliSmy tekst Przybory i stosowaliSmy si¢ do jego
interpunkcji. Dlatego moze teksty razem z wykonaniem podbity publicznos¢. Natomiast
Kabaret ,,Dudek” mimo, ze wystgpowal w nim prawie ten sam zespot, to juz byta
zupehnie inna forma i edycja.

J.G. - Czy byla jaka$ szczegolna sytuacja w pracy scenicznej, ktéra wspomina pani do
dzis?

LK. - Adolf Dymsza byl znakomitym aktorem. Ja mialam gra¢ z nim w duecie.
Mieli$my by¢ para w noc poslubna, Zydéweczka i Zyd. Ona bardzo skromna, panienka.



Dymsza byl znany z tego, ze lubit robi¢ kawaly na scenie. Wiedzac o tym powiedziatam
mu - ja na scenie nie mam poczucia humoru, nie ma dla mnie miejsca na jakie$ takie
wtrety komiczne, prywatne, takze bardzo pana prosze o zachowanie takiej formy, jak
nalezy. I on si¢ zastosowal. Zrozumiatl mnie, ze ja si¢ moge bawi¢, zartowac¢ za kulisami,
ale na scenie ja si¢ $ciSle trzymam tekstu. Dlaczego tak si¢ obawialam. No bo w tej
scenie bylyby dla niego przerdézne mozliwosci. Jako mlody zonko$§ z mloda Zona,
dziewica. Ale on zagral ja pigknie, tak jak pan mtody, ktory wie, Ze ma do czynienia z
niewinng panienka. Ja jego genialno$ci nie potrafi¢ przekaza¢. Wigc bytam mu za to
bardzo wdzigczna. A tu koledzy juz stali za kulisami w oczekiwaniu, Ze teraz beda te
draki, skoro jest noc poslubna.

J.G. - Zaslyngtla pani rola kobiety pracujacej w ,,Czterdziestolatku”. Jest to wielka sztuka
stworzy¢ z roli epizodycznej, rolg charakterystyczna, taka, ktora si¢ pamigta.

LK. - Kobieta pracujaca, to hasto, ktore bardzo si¢ przyjelo. Do tekstu tez si¢ duzo
przyczyniatam, bo dobre teksty m.in. Przybory pisane byty bardziej literacko. Wigc ja ten
jezyk troch¢ poprawiatam. Na szczg$cie nie mieli o to pretensji, bo dobrze na tym
wychodzili.

J.G. — A jak pani wspomina t¢ rolg?

LK. — Ja nie ogladatam tego w ogdle. Ja nie patrzg do tytu. Zna pani takie powiedzenie,
rolnik musi patrze¢ przed siebie, a nie za siebie. Ja zawsze stosuje te zasade 1 to dlatego,
ze taka mam naturg. Jak co$ jest zrobione, to juz poszio. A co jest zle, to trzeba
naprawic¢, jak bedzie okazja. Tak wigc nie ogladatam ,,Czterdziestolatka”. Po nagraniu
sceny widzg ja na wizji, skrzywig si¢ i id¢ do domu. I dziwig sig, ze si¢ ludziom to
podoba. Ale przyzwyczaili si¢ do mnie jako$. Ulica mnie wita , uSmiecha si¢. Ludzie
poznaja mnie.

J.G. - Podobno lubi pani, zeby przedmioty, ktéorymi si¢ pani otacza mialy swoje
przeznaczenie 1 byly wykorzystywane, zeby zyly razem z panig. Oddata pani do fundacji
stare pianino, bo na nim nikt nie gral.

LK. - Tak, oddatam pianino Seilera. Gdy umart méj maz, ono do niczego nie shuzylo.
Wigc przekazatam je w takie miejsce, gdzie nie bylo instrumentu, mimo, ze bylo dla
mnie droga pamiatka. Pianista, ktéry na nim gra powiedzial kiedys, ze to pianino ma
dusze.

J.G. — Czy ma pani jakas$ receptg na tak wspaniata kondycj¢ Zyciowa, taka ilo$¢ planow,
checi do zycia i dziatania. Urodzita si¢ pani w 1912 roku, wigc mato kto w pani wieku
ma tyle w sobie energii, rado$ci i optymizmu.

[.LK. Ja z natury jestem optymistka. We wszystkim widzg dobre strony. Pada deszcz.
wilgo¢, no przeszkadza, ale wilgo¢ dobra jest na cerg, wilgo¢ dobra jest na serce i juz



jest dobrze. Przyroda jest taka wspaniata. Czasami si¢ zastanawiam, czy to wiatr porusza
lis¢mi, czy to liscie tworza wiatr. Jest tak, czy tak.

Poza tym madrzy w pis$mie mowia, ze jestem biologicznie miodsza jak na swoj wiek.
Moze to tez daje energi¢ i optymizm. Duzo radosci daje mi praca zawodowa. To jest
charyzma, dar bozy. Pani tego nie wypracuje, pani musi pracowa¢ razem z ta charyzma.

J.G. —Czy wykonywane przez pania teksty maja zawsze ukryta, gigboka madros¢?

LK. — Tak, cho¢ ludzie czekaja na wesote rzeczy, to ja czasami lubig¢ i glebokie. Staram
si¢ nie podlegaé presji widowni, tylko ja ksztalci¢. I myslg, ze taka jest moja rola, daé
co$ do myslenia. Nie interesuje mnie humor sytuacyjny, potknac sig, przewrocic i
wywota¢ $miech.

J.G. — Jakie sa pani plany na przysztos$¢, gdzie pani bedzie wystepowac?

LK - Przygotowywane sa wystgpy w Chicago, we Francji, w Londynie, w Niemczech 1
Australii.

I.G. - Powiedziata pani w wywiadzie dla ,,Rzeczpospolitej]” przed przyjazdem do
Kanady, ze ,,znaja pania tutaj, jak zly szelag, ale jako$ toleruja”. Czy moglaby pani
wyjasni¢, co miata pani na my$1i?

LK. - Bardzo lubig wystepowa¢ dla polonii, to dobra publiczno$¢, zyczliwa,
tolerancyjna. Myslg sobie, ze juz si¢ pewnie przyzwyczaili do moich utomnosci. Jestem
akceptowana 1 to mi daje wewngtrzny spokoj. Dostatam od Boga dar i jak umiem
najlepiej dzielg si¢ nim z innymi.

I.G. Bardzo pani dzigkuj¢ za udzielenie tak dtugiego wywiadu, zyczg pani zdrowych i

radosnych Swiat Bozego Narodzenia oraz dalszej, tak wspaniatej energii tworczej,
radosci i optymizmu w Nowym Roku.

rozmawiala: Joanna Sokolowska-Gwizdka



